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2544

2546 2547

2973

2

3

6

� CRÉMAILLÈRES
À RECOUVREMENT

� OVERLAPPING 
SLOT CHANNELS

� ÜBERLAPPENDE 
SCHLITZSCHIENEN

� CRÉMAILLÈRES 
EN APPLIQUE

� SURFACE-MOUN-
TED SLOT CHANNELS

� SCHLITZSCHIENEN 
FÜR AUFPUTZMONTAGE

2974

� SUPPORTS 
MURAUX

� BRACKET 
SUPPORTS

� KONSOLENTRÄGER

2544, 
2546, 
2547

5,5

24
,5

12
36

,5
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2648

2550

2975

� SUPPORTS
& CHAPES

4

5

7

� BRACKETS
& GRIP BRACKETS

� KONSOLEN
& KLEMMEN

� CHAPE MURALE � WALL BRACKET � WANDKLEMME
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20 1,
5

7

9

2544. Crémaillère à 
double recouvrement
Crémaillère simple perfora-
tion à recouvrement. Se fi xe 
dans une rainure ou entre 
deux panneaux. Permet de 
masquer les éclats ou d’éven-
tuels défauts sur le bord des 
panneaux bois ou verre.
Longueur : 6000mm
(aluminium)

2544. Overlapping slot 
channel
Overlapping slot channel, to 
fi x in groove or between 
panels.  Conceals splinters 
and fl aws of wooden or glass 
panel edges.

Length: 6000 mm
(aluminium)

2544. Überlappende 
Schlitzschiene
Überlappende Schlitzschiene 
für Montage in Nute oder 
zwischen Paneelen. Kaschiert 
die Unregelmäßigkeiten der 
Holzpaneel- oder Spiegel-
kanten.

Länge: 6000 mm
(Aluminium)

220 m
m

20

7
1,5

Ø 4
90°

� CRÉMAILLÈRE
À RECOUVREMENT

36,5
12

24,5

� OVERLAPPING 
SLOT CHANNEL

� ÜBERLAPPENDE 
SCHLITZSCHIENE
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3

23

2537

8,5

12

 220 m
m

220m
m

12

10

22

2537

Ø 4
90°

Ø 4
90°

2547. Crémaillère mixte
Crémaillère murale à simple 
perforation s’utilisant en 
applique.
Longueur : 6000mm
(aluminium)

2547. Slot channel
Surface-mounted slot chan-
nel.

Length: 6000 mm
(aluminium)

2547.Schlitzschiene
Schlitzschiene für Aufputz-
montage.

Länge: 6000 mm
(Aluminium)

2537. Clip d’habillage 
8 mm
Clip pour panneau d’épais-
seur 8 mm, sur crémaillère  
standard 2546.
(polyamide transparent)

2537. Panelling hook 8 
mm
Hook for 8-mm panel with 
slot channel no. 2546.
(transparent polyamide)

2537. Haken für 8 mm 
Paneel
Haken für 8 mm starkes 
Paneel mit Schlitzschiene Nr. 
2546.
(durchsichtiges Polyamid)

� CRÉMAILLÈRES
EN APPLIQUE

2546. Crémaillère stan-
dard
Crémaillère simple perfora-
tion. Se pose en applique, 
encastrée ou en habillage.
Longueur : 6000mm
(aluminium)

2546. Standard slot 
channel
Slot channel for surface-
mounting, sinking or fi tting 
between panels.
Length: 6000 mm
(aluminium)

2546. Standardschlitzs-
chiene
Schlitzschiene für Auf- und 
Unterputzmontage und Mon-
tage zwischen Paneelen.
Länge: 6000 mm
(Aluminium)

12
24,5

36,5
12

24,5
36,5

� SURFACE-MOUNTED
SLOT CHANNELS

� SCHLITZSCHIENEN 
FÜR AUFPUTZMONTAGE
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2555

2904

2648

2544
(2)

2648. Support moulé
Support réalisé en fonderie 
aluminium. Équipé de 2 
caoutchouc anti-dérapants.
(aluminium)

2648. Cast bracket
Cast aluminium bracket with 
anti-skid rubber caps.
(aluminium)

2648. Gusskonsole
Konsole aus Gussaluminium 
mit rutschfesten Gummikap-
pen.
(Aluminium)

2555. Platine de serrage
Platine pour tablette d’épais-
seur 8 mm ; se pose immédia-
tement au-dessus du support 
2648.
(acier chromé) 

2555. Grip
Grip for 8-mm shelf, to fi t in 
slot right above bracket no. 
2648.
(chromium plated steel)

2555. Klemmstück
Klemmstück für 8 mm Tablar 
zum Einstecken in Schlitz 
gerade über Konsole Nr. 
2648.
(Stahl verchromt)

2904. Agrafe tablette bois
Agrafe permettant la fi xation 
des tablettes bois sur les con-
soles moulées 2648.
(acier zingué)

2904. Hook for wooden shelf
Hook allowing to fi x wooden 
shelves to brackets no. 2648.
(zinc plated steel)

2904. Haken für Holztablar
Haken für Befestigung von 
Holztablar an Konsolen Nr. 
2648.
(Stahl verzinkt)

� SUPPORTS MOULÉS
& ACCESSOIRES

� CAST BRACKETS
& ACCESSORIES

� GUSSKONSOLEN
& ZUBEHÖR

 2648/11 110 mm h = 60 mm 30 kg 
 2648/14 140 mm h = 60 mm 20 kg 
 2648/20 200 mm h = 60 mm 15 kg 
 2648/25 250 mm h = 75 mm 15 kg
 2648/30 300 mm h = 75 mm 12 kg
 2648/40 400 mm h = 75 mm 7 kg 

h

110-140-200-250-300-400
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max.120 mm

2546
(3)

2550

2537
(3)

45

12

17,834,5

� GRIP BRACKET� CHAPE
POUR TABLETTE

2550. Chape pour tablette
Chape pour tablette verre. 
serrage maxi. 10 mm par vis 
nylon.
(aluminium)

2648. Grip bracket 
Grip bracket for glass shelf.  
Max. thickness 10 mm. With 
Nylon screw.
(aluminium)

2648. Klemme
Klemme für Glastablar.  
Maximalstärke 10 mm. Mit 
Nylonschraube.
(Aluminium)

� KLEMME
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79,5

32

2974

2973

2648/11
2648/14 (4)
2648/20

2648/25
2648/30 (4)
2648/40

2973. Platine murale 
grand modèle
Platine murale pour conso-
les 2648/25-30-40, visserie : 
2 vis bois TF 4x30 zinguées 
fournies.
(aluminium)

2973. Konsolenträger, 
großes Modell
Konsolenträger für Nr. 
2648/25-30-40, mit 2 verzink-
ten Senkholzschrauben 4x30 
geliefert.
(Aluminium)

2973. Bracket support, 
big model
Wall-fi xed support for brackets 
no. 2648/25-30-40, supplied 
with 2 galvanized countersunk 
wood screws 4x30.
(aluminium)

2974. Platine murale 
petit modèle
Platine murale pour conso-
les 2648/11-14-20, visserie : 
2 vis bois TF 4x30 zinguées 
fournies.
(aluminium)

2974. Konsolenträger, 
kleines Modell
Konsolenträger für Nr. 
2648/11-14-20, mit 2 verzink-
ten Senkholzschrauben 4x30 
geliefert.
(Aluminium)

2974. Bracket support, 
small model
Wall-fi xed support for brackets 
no. 2648/11-14-20, supplied 
with 2 galvanized countersunk 
wood screws 4x30.
(aluminium)

� SUPPORTS 
MURAUX À VISSER

64,5

32

� SCREW-FIXED 
WALL BRACKETS

� WANDKONSOLEN
ZUM SCHRAUBEN

 2974 + 2648/11 121,5 mm h = 64,5 mm 30 kg 
 2974 + 2648/14 151,5 mm h = 64,5 mm 20 kg 
 2974 + 2648/20 211,5 mm h = 64,5 mm 15 kg 
 2973 + 2648/25 261,5 mm h = 79,5 mm 15 kg
 2973 + 2648/30 311,5mm h = 79,5 mm 12 kg
 2973 + 2648/40 411,5 mm h = 79,5 mm 7 kg 

18
42

18
35,5
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max. 120 mm

45

12

17,8
34,5

� CHAPE MURALE
À VISSER

2975. Chape murale
Chape pour tablette verre 
maxi. 120mm; serrage par vis 
nylon maxi. 10 mm.
(aluminium)

2975. Grip bracket 
Grip bracket for glass shelf.  
Max. thickness 10 mm. Max. 
shelf width 120 mm.  With 
Nylon screw.
(aluminium)

2975. Wandklemme 
Klemme für Glastablar.  
Maximalstärke 10 mm. Maxi-
maltablarbreite 120 mm.  Mit 
Nylonschraube.
(Aluminium)

� SCREW-FIXED 
GRIP BRACKET

� WANDKLEMME 
ZUM SCHRAUBEN
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Principe de test de charge 
des supports :

- 2 crémaillères réf. 2546 
fi xées solidement à un mur 
suivant un entraxe de 
600mm,
- Charge centrée sur une 
tablette de 800mm de lon-
gueur suivant croquis ci-des-
sus.

La bonne fi xation des cré-
maillères assure la résistance 
de l’ensemble.

= =

600 mm
= =

� LES CHARGES

� LES FINITIONS � FINISH � AUSFÜHRUNGEN

Finitions apportées sur les 
accessoires en aluminium :
- BT : aluminium brut
- AS5 : anodisé incolore 5µ
- O2P : anodisé or n°2 poli
- O2S : anodisé or n°2 satiné 
- O3P : anodisé or n°3 poli
- BFS : anodisé bronze foncé 
 satiné
- RAL : époxy suivant nuan
 cier RAL

Finitions apportées sur les 
accessoires en acier :
- CH : chromé
- DR : doré
- ZG : zingué
- RAL : époxy suivant nuan
 cier RAL

Autres fi nitions : nous con-
sulter. 

� LOAD � BELASTUNG

Bracket load testing prin-
ciple:

- 2 slot channels no. 2546 fi xed 
fi rmly to a wall at 600 mm 
centre distance.
- Load centered on a 800 mm 
shelf as shown above.

Firmness of channel fi xing 
secures construction resis-
tance.

Finish for aluminium acces-
sories:
- BT : mill fi nish
- AS5 : colourless anodized 5µ
- O2P : gold no.2 anodized 
polished
- O2S : gold no.2 anodized 
satin
- O3P : gold no.3 anodized 
polished
- BFS : dark bronze anodized 
satin
- RAL : powdercoated accor-
ding to RAL colour chart

Finish for steel accessories:

- CH : chromium plated
- DR : golden
- ZG : zinc plated
- RAL : powdercoated accor-
ding to RAL colour chart

Other fi nish: please consult 
us.

Prüfungsprinzip Konsolen-
belastung:

- 2 Schlitzschienen Nr. 2546 
fest an einer Wand ge-
schraubt, Achsmaß 600 mm.
- Last auf 800 mm Tablar wie 
oben abgebildet zentriert.

Die gute Befestigung der 
Schienen sichert den Wie-
derstand des Ganzen.

Ausführungen für Aluminium-
zubehör:
- BT : roh
- AS5 : farblos eloxiert 5µ
- O2P : gold Nr.2 poliert 
eloxiert
- O2S : gold Nr.2 seidenmatt 
eloxiert
- O3P : gold Nr.3 poliert 
eloxiert
- BFS : dunkelbronze seiden-
matt eloxiert
- RAL : pulverbeschichtet 
laut RAL Palette

Ausführungen für Stahlzu-
behör:
- CH : verchromt
- DR : goldfarbig
- ZG : verzinkt 
- RAL : pulverbeschichtet 
laut RAL Palette

Andere Ausführungen: bitte 
uns befragen !
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SOFADI - Siège social : Chemin du Bois-Rond - 69720 ST-BONNET-DE-MURE - Tél. 04 72 48 31 31 - Fax. 04 72 48 31 82
 Agence commerciale : Z.I. de Mitry-Mory / Compans - 1-3, rue Albert Caquot - BP 234 COMPANS
 77292 MITRY-MORY CEDEX Tél. 01 64 27 08 48 - Fax. 01 64 27 40 41
 Sce Export Dept/Abt. : Phone +33 472 48 31 31 – Fax +33 472 48 94 26
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